ملخص الدراسة : 
جاء ميخائيل باختين (M.BAKHTINE) لنظرية نقدية اصطلح عليها الحوارية 
(DIA LOGISME)حيث أن مبدأه الحواري قائم على "تعدد الأصوات " و أن الكون بأكمله قائم على الحوار ، وقد اهتم في دراسته لهذه النظرية بروايات دوستويفسكي وقد صرح بأن الخطاب الروائي هجين لإحتوائه على الأسلبة و الباروديا و التنويع و الحوارات الخالصة كما أن "جوليا كريستيفا " قد استفادت من حوارية باختين في طريقها إلى التناص و تبعها بعد ذلك "جيرار جينيت " بما يسميه " بالمتعاليات النصية " ، أما من النقاد العرب فقد كان "لسعيد يقطين " وعبد المالك مرتاض " "ومحمد مفتاح " دورا مهما في تأسيس هذه النظرية عند العرب .
الكلمات المفتاحية : 
الحوارية ، تعدد اللغات ، تعدد الأصوات ، التناص ، التهجين ، الميتناصية ، المناص 

Mikhaïl Bakhtine a proposé une théorie critique  qu’il a appelée dialogisme, car son principe dialogique est basé sur la polyphonie et que l’univers entier est basé sur le dialogue. Dans son étude de cette théorie, il a prêté  attention aux romans de Dostoïevski, où il a déclaré que le discours du romancier est hybride parce qu‘il   contient: la stylisation, la parodie, la diversification et les dialogues purs. Aussi  Julia Kristeva a bénéficié du dialogue de Bakhtine sur son chemin vers  l’intertextualité, puis Gérard Genet l’a suivi avec ce qu’il appelle le transcendantalisme textuel. Quant aux critiques arabes, Saeed Yaqtin, Abd alـMalik Murtada et Muhammad Moftah ont joué un rôle important dans l’établissement de cette théorie chez les arabes. 


